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SMI,OLiVA
O ZAJrívTĚNl VVTVOAeN( .5 l•UOVOZ,aVANl DMÉLECKÉIÍO VÝKONU FORMOU KONCERTU S NA/.VEM:

Smluvní sírany:

ObcIiodnI jmíno/ název:
IČ:
DIČ:
Spisová znaíka 
Sídlo:
SOiiiitární orgán:
(dále jen „Bgeníuiii"’)

Koniaktni osoba - agcnlnra; 
Koiuakl - roBdntanagcn

Jméno a příjmení 
/obchodní Jméiiíi/ název; 
IČ:
DIČ:

MIG21
Jarní klnbQvé lurné 2026

MN l*ERFI'XT s.r.o,
28416252 
CZ 28416252
C 139962 vedená u Méslslcálm soudu v Praze
Evy Olnicrnvé 620/2, Horní Mídiolupy 109 00 Praha 10,
Martina Nasliovň, jednatelku -spolcínD.stl

Kulturní n inrormafni centrum Bciicšav, s.r.o.
05508339
CZ0550S339

Statutární orgán/zástupce/,
který smlouvu podepisuje; Ing. Jana Pénčíková, MBA a Mgr. Zdeněk Zahradníček, jednatelé 
Bydliátí/sídlo: Na Karlovi 2064, 256 01 Beneíov
(dále jen „pořadatel ')

Kontalct lokální produkce;
Kontakt lokální techniky; ______

(agentura a pořadatel dále .společně jako „smluvní strany"')
uzavírají nííc uvedeného dne, mésícc a roku tuto smlouvu následujícího znění (dále také jen ,smlouva*'):

I.Z.AKI.ADNÍ údaje o KONCERTU
1.1 Smluvní strany se doliodly na realizaci živého koncertu za následujících podmínek:

Název: skupina MIG 21 (dále jen „kapela") - Uoncertní vystoupení v délce 100 minul v rámci akce: „JARO TOUH 2026“ 

Aparatura: Zvukovou a světelnou anaraiuru -/aiiU'uie nořadaicl dle nrilnženvcli tcelinickvch nodmínek

Místo konáni (phtěni); 
Datum konání koncertu;

KD Kiirlov, Na Karlově 2064, Bencáov 
27.3.2026

Začátek koncertu: 20.00 hod
Pou.ítíní diváků: 19:00 hod
Oba tylo řasy - Ij. zařálck koneerlu n pou.Rětii do .sálu (pnkud nehudc uvedeno na vstupence)
mu.sí být tato inrorniacc dnstalcřnř vynenařena na viceli oznámeních k akci - Ij. na plakálř, svebu, FB aj.

Zvuková zkouška; 18:00 hod (bude upřesněno s Icch.týmem kapely )
DalSi požadavky; Technické a organizační podmínky (příloha ke smlouvč), Tcthnical ricler + input list,
Siageplan, Repertoárový list (pro O.SA)

Cena vstupného (uvádí se konečná cena vstupenky vč. DPH): 599,- Kč v předprodeji 699,- Kč na mLstč

Odměna za jedno vysloiipciil; Podlí z tržby z celého vstupného se po odečtení 12 % DPH (a to pouze u plátců DPH) a po 
odečteni předprodejního poplatku ze standardních předprodejů (inax. ve výši 10 %. nepláli při vlastním předprodeji a při přímém 
prodeji vstupenek na misič před koncertem) děli takto:

pro agenturu 70 % + 21 % DPH, pro pořadatele JQ %, Minimální však pořadatel uhradí 160.000,- Kř + 21 Va DPH 
Součástí koinplclnílio vyiiřlováiii, je přiložené vyúflováni ze slech přcdprodejnidi iiiiil s vyíblcným prodejem akce. kde 
je uvedená I (iros ize předprodejce a výsledná částka, která se s-yplárl pořadateli.



Porailiiicl, iicjpoAJčji pniti prncovni den pn termínu iikee, /uílc kompletní nioileluví vyúltování « uvedenou v)íl prorr/e 
předprodejce. u plAteu 1)1*11 s odcřteni DPII u vvtupenelt. a vvvlcdnou íáitkou, / které «e vypořitivá uvedených 70% + 
21% Dril, tedy řiivtku, nále/icl agcntnfc, kterou ví ntivlcdnř Huenlum vyfakturuje,
\ ýpoccl bude zaslán n« agenturo na email: miirtinn u niiipcrfect.r/.

Na7.ik.ladi! tohoto syuflováni jc následné ixiřadoleli /nsláiiu rakliira. která jc splatná druhý pracovní den po terminu koncertu

CELKÍOM K Úllli/VDĚ: dle skutcčiiosli - dle riávJlívnojli, ale miiiiriiálnf JíO.OOO.-Kř + 21 % D1’II 
Splatnost odmfny; Celá řástka liotiorářc bude 7asl;in.i převodem na účel, na základí vyůříovací faktury zaslané 
pořadateli mas. druhý pracoviii den po akci, se splatnosti 31.3.1026. ,

Pořadatel dále mimo vý.íc uvedenou odměnu zajislí na vla.slní náklady ubytováni, (pokud bude součástí vzájemoí domluvy 
mezi agenturou a pořadatelem), které bude pfcdein /konzultováno a poivr/.eno s agenturou, a to dle následujících požadavků:

Poěcl o.sob a počet noci: (Innc)prD 12 osob-3/2 .s odd. postclCTiii * 6/1 pokojů v hotelu íi penzionu sc siiidani.

Adresa ubytuváiií: DEZ UBiTONkÁNÍ

nilžli specifikace požadavků k ubytování jc uvedena v tecímickýcb a organi/ačních podmínkách přiložených k tělo smlouvě.

11.PŘEDMĚT SMl.Oir\'Y
2.1 Agentura je povinna, za podmínek lotito smlouvou .stanovených, vytvořil (zajistil vytvoření) pro pořadatele za odměnu 
umčlecké výkony členů kapely (koncert), klcrýtui budou provedena díla fwdtc repertoárového listu, přiložetiěho k této smlouvč a 
uděluje svolení tylo umělecké výkony, /a podmínek touto smlouván stanovených, veřejně piovo/ovat.

2.2 Pořadatel se zavazuje na svůj náklad řádně připravil koncert po stránce společenské, technické, hygienické a 
bezpečnostní, umělecké vý-kony na svůj náklad \'£řejn5 provozovat a zaplalil agentuře odmínu za vytvořeni umčieekých výkonů 
a zjj veřejné provozování iimčleckých výkonů.

2.3 Agentura prohlašuje, ic vykonává svým jménem práva výkonných umělců, jejichž umělecké výkony jsou při končenu 
vytvářeny a sefejnS provozovány. Agentura prohla.šuje, že výkonní umělci mají právo, ve smyslu předmětu této smlouvy-, veřejně 
provozovat autorská díla, která budou interprety v limci vystoupeni interpretována.

in.Sí’L,ATiV().ST ODMÉiW
3.1 Smluvní strany se dohodly, že odměna za vystoupení bude iihr.r/ena agentofe některým ze způsobů uvedených nižc 
v tomto článku. Jednotlivý způsob úhrady odměny si smluvní strany potvrdí před konáním vystoupeni.

3.2 Úhrada odinSny se provádí bankovním převodem na účel uvedený v zálilaví léto smlouvy. Pokud nebude odměna ve 
sjednané výši připsána na účet agentury (nebo uhrazena v souladu s odst. 3,3) iiejpozdčji ve lhůlč .splatnosti, nelze vystoupeni 
uskiilečnit. Agentura je tomto případě oprávněna od této smlouvy odstoupit a požadovat náhradu všech vynaložených nákladů a 
škod spojených se zajišlínim koncertů a s přípravou výkonných umílcu na vystoupeni.

3.3 Veškeré platby, které jc pořadatel na základě léto smlouvy povinen platit agentuře, je pořadatel [xivinen plalil na 
základě faktmy. Pořudalcl neni oprávněn plalil přímo výkonným umělcCibi, odměnu výkonným umělcům vyplatí agentura 
v souladu sc smlouvami mezi výkonnými umělci a agenturou. Úluiida [rfímo výkonným umělcům se nepovažuje za splněni 
povinnosti uhradit odměnu dle této .smlouvy.

3.4 Pn dobu turné MIG21, kdy bude odměna za koncert Mviscl od počtu prod,iiiých vstupenek, bude výše této 
odmčny řiiiil 70 % z. celkové částky získané z prodeje vstupenek na předmětný koncert. Odměna bude vypočtena .1 

uhrazena - celá částka honoráře bude zaslána převodem na účel, na základě vyúčtovaci faktury, zaslané pořadateli, sc 
splalnoslí 31.3.2026. K odinřní bude připočtena zákonná DPII. Pokud nebude takto vypočtenu odměna uhrazena zpvisobcni 
uvedeným v loiiilo odstavci, je agentura v tomto připadč oprtvněna od léto smlouvy odstoupit a požadovat náhradu všech 
vynaložených nákladů a škod spojených se zajištěním koncertů a .s přípravou výkonných umělců na vyslouiseui.

3.5 V případě prodlení .sc zaplacením odměny podle léto smlouvy, jc pořadatel povinen -zaplatit agentuře smluvní pokutu 
ve výši 0,5 % z dlužné částky denně: tím neni dotčeno ani omezeno právo agentury na náhradu škody.

IV.TECIIiMCICÉA organizační PODMÍNKY
4.1 Přiložené iccbnické a organizační podmínky (dále také jako „Podmínky") a „tcchiiical rider" tvoři ivTíloliu této smlouvy 
o jsou nedílnou součáslí léta smlouvy. Jejich nedodržení může vésl k olno/ení konání vystoupeni a považuje sc za závažné 
(podslalné) porušeni této smlouvy. Agentura jc oprávněna při tomto závažném (podstatném) porušení podmínek uvedených 
v technických .a organizačních Podminkách odstoupil od této smlouvy, v případě, že pořadatel neučiní ani po předchozím 
upozorněni agcnluiy okamžitou nápravu bez negativního vlivu na vystoupení. Pořadatel v tomto případě neni zbaven povinnosti 
zziplatil částku ve výši odměny dle ěl. I (l.I) léto smlouvy, a to jako smluvní pokutu za porušení povinností stanovených v této 
smlouvě (technických a oiganizněnlch Podmínkách). Smluvní slrimy prohlašuji, že irovažujl výši smluvní pokuty z.a přiměřenou a 
(wřndaleí prohlašuje, že nebude její výši nijak rozporoval.

4.2. Pořadatel je povinen potvrdil jednu kopii Podmínek svým (lodpisem a zašle tuto kopii spolu spodepsanou smlouvou 
z|)ěi ageiilufc. Agentura si vyhrazuje právo neposkylnotil jakékoliv plněni dle této smlouvy, až do doby obdrženi podepsanýcli 
Podmínek spolu sc smlouvou.



4.3 Technické a orgonizainí podmínky mohou býl upfcsníny nebo mSnítiy db potřeb agetilufy (výkonných uijiílců) s Siní, 
že toto upresniní t»ebo zrniny musí býl oznámeny pisenwí iiořadatoll s dostalečiiým předšlihera tek, aby poMattl moh! tyto 
podmínky fádní zajistit. Pořadatel zasloiiou změnu nebo upřesnění Podmínek potvrdí svým podpisem a zaJie ;^il agentuře. 
Odmítnout splnitil upfcsniitýcli/zminínýcli požadavků může pořadatel pouze z vážního důvodu s ohledem na který nelze po 
nim splninl poíadBvku mcionální požadovat, Odmítnuti jejich splnínl z jiných důvodů, než jsou uvedeny v tomto odsttvd, ss 
považuje za závažné (podslttlilí) porušeni smlouvy a je důvodem pro odstoupeni od smlouvy ze strany agentury. V případě 
odstoupen! od smlouvy agenturou, je poFidote! lujvincn uhradit agentuře škodu vc výíi vfcch vynaložených nákladů v sotivislosti 
s iKtřádánlm/pripinvou předmitního vysloupeni.

4.4 Výběr repertoáru, připadni Jeho ziníny, Jc výhradně v knmpetciiei ageníuiy.

V.AUTORSICA, JINA PRriVA A POVOLENÍ K POŘÁDÁNÍ KONCERTli
5.1 Pořadatel Je povinen, v souladu s platnými prívnitiii pfedpby a ve lhůládt tam stanovených, získat svolení (lkenei) 
k užilí untileckých děl n zaplatil odminu m veřejné nedivadelní provozováni děl, která jsou v rámci předmětného koncertu 
uměleckými výkony prováděna {viz přiložený repciloárový list); získáni těchto práv (icní předniětem této smlouvy. Výhradní 
oprávnění udílel svolení a vybírat odmčny za veřejné nedivadelnl provoztivání děl hudebních s textem nelxj bez textu přlslmší 
Ochrannému svazu autorskétnu (OSA); Clniž není dotčeno práva autora vykonávat svá práva samoslalnž bez prostřednictví OSA. 
Vcíkeré výle uvedení povinnosti (Ij. z«.víl«t íMnáiHíiií, žádosti, placení udmínyj je pořadatel povinen plnil přímo vófi 
OSA, nikoli prastředníclvíni agentury.

5.2 Opomenutini shora uvedení povinsiosti ilsirativoicni a zaplatit odmínu se pořadatel vysiavaje nebezpeží poitiliii 
civilní i trcJtalprívníliu, V případě nedodržení povinnosti dle odst. S.l, nese veikeré následky toíioto porušení fwřadatei, 
včetně povinnosti uhradit veškeré pcnčíilé postihy ze sírany příslušných orgánů.

5.3 Pořadalel Je zároveň povinen získat v souladu s obecně závoznými předpisy povoleni k pořádám konartu a je povinen 
dodržoval veškeré povinnosti uložené obecně závaznými předpisy (vyhlášky obce ald.), platnými v místě pořidioí koncertu. 
V případě nemožnosti konání koncertu, z důvodu nedodržetti povinností stanovenými timito předpisy, nese veškeré následky 
tohoto porušení pořadatel, včelnž všech nákladů, kteié pořadateli i agentuře v této souvislosti vzniknou. V případě, že pořadalel 
nezíská veškeří potfcbná povolení k pořádání koncertu, je agentura oprávněna od léto smlouvy odstoupit a pořadatel je povinen 
uhi-adil agentuře škodu ve výli všech vynaložených nákladů ná zajištění koncalu, 2a porušení výše uvedené povinnosti opatřit 
veškeiě potřebné souhlas)'. Je agentura oprávněna požadovat zaplaceni smluvní pokuty ve stejné vyli, jako je výše odměny 
uvedená vil. I (1.1) této smlouvy. Smluvní suany prohlašují, že výši smluvní pokuty považuji za přiměřenou a pořadatel 
prohlašuje, že nebude její výši nijak rozporovat. Uhrazením smluvní pokuty není dotčeno výše uvedené právo agentury na 
náhradu škody.

5.4 Touto smlouvou se neiidílujc pořadateli svolení ke komerčnímu použiti jmen, podobizen, ohrtzových snímků a 
obrazových a zvukových záznamů, či jiných projevů osobní povahy výkonných umělců, ani jejich souboru, vystupujících na 
koncertě. Nedodrženi výše uvedeného se považuje za porušeni autorského zákona. 2a nedovolené zásahy do osobnostaícli práv 
výkonnýdi umčlců lze požadovat přiměřené zadostiučinění, a to i v penězích,

5.5 Pořadalel se zavazuje, žc koncert, bez písemného souhlasu agentury, nebude spojen s jakýmkoliv komefíním nebo 
politickým subjektem (s výjimkou pořadalslc) a na sečné nevystoupí kiomě výkonných umžlců dle této smlouvy', žádná osoba 
spojeni s politickou stranou či jinak veřejně Činná, Porušení výše uvedené (xivinnosli sc považuje za závažné (podstotiié) 
porušení této smlouvy. Za porušeni výše uvedené povinnosti je agentura oprávněna požadoval zaplacení smluvní pokuty ve stejné 
výši, jako je výše odměny uvedená v 61. I (l.I) této smlouvy. Smluvní stany prohlašují, že výši smluvní pokuty považuji za 
přiměřenou a pořadatel prohlašuje, že nebude její výši nijak rozporovat. Ufirazením smluvní pokuty není dotčen rtirok na 
připadnou náhiadu škody,

5.6 Pořadalel prohlašuje, ic předmětná akce není financována, dotována, personálně ani jinak propojena s politicky 
angažovanými osobami. Pokud se loto prohlášeni ukáže jako nepravdivé, považuje se lato skutečnost za podstatné porušeni této 
smlouvy pořadatelem a agentura jc oprávněna v takovém případě od léto smlouvy odstoupit. Právo agentury no zaplacení částky 
(odinčny) sjednané v ČI. I (l.I) léto smlouvy není v případě odstoupení od stnlouvy, z důvodu poruleni (nepravdivosti) tohoto 
prohlášení, dot&no; jwřadatel se zavazuje uliradil agentuře tuto částku jako náliradu škody (ušlého zisku), která agentuře 
v důsledku neuskutečnění vystoupeni pro poiušeni smlouvy pofadslelem vznikne, a to ticjpozději na výzvu agentury.

5.7 Pořadatel Je povinen zajistit, aby před zahájením koncertu, ani v průběhu koncertu, bez předchozitio souhlasu agentury 
nebyly pořizovány obrazové (včelní fotografických) Či zvukové zéznwny uměleckých výkonů pro prolésionůlni účely nebo 
využití (tzn. s výjimkou interních účelů pořadatele), nebo prováděny jejich rozhlasové či televizní přenosy.

VI.ZÁVAZKV SMLUVNÍCH STÍLkN
6.1 Smlouvu s vlastními sponzory, nebo Jinými iFetlmi osobami, jejichž obchodili jméno nebo činnost mají být při koncertu 
propagovány, může pořadatel uzavřít pouze na základě písemného předběžného souhlasu agentury a agentura tento souhlas udělí 
pouze tehdy, nebtidou-li porušeny nebo ohroženy závazky agentury ze smluv s výkomiými umělci a s výhradními sponzory neíw 
sjinýrai třetími osotonti. Jejichž obchodní jméno, název nebo činnost mají být při koncertu propagovány. V případě uzavření 
.smlouvy, jak uvedeno v (ouilo odstavci, bez souhlasu agentury, má agentura právo odstoupit od léto smlouvy. Pořadatel je 
povinen uhradit veškerou Škodu, která agciitufe v důsledku porušeni této povinnosti vznikne. Tento hod se netýká vystoupení 
skupiny iniwo pořádaného koncertnfho turné (fativnl, VIP, inístíkí slavností atd.).

6.2 Zlsk4-li pořadatel svolení agentury podle předchozího odstavce, je pořadatel oprávněn imilstit v sále či tsa Jiném místí, 
kde se koncert koná, propagační bannery, stojky, vliyky, loga svých sponzorů Či jiných tfeticll osob, jejichž obchodní jméno, 
název nebo činnost mají býl při koncertu propagovány, může tak učinil kdekoli mimo jevišti. Tento boil se netýká vystoupení 
skupiny mimo pořádaného Uoncci tníiio turné (festival, VIP, nilslské sl»viao.sti »td.). Platí ale. Se z technických důvodů 
nemohou býl rtaJeviSti umistčny Žádné banneo', stojky, vlajky, jiná viríiiilní technika atp.



6J Po dobu (unií MIO 21, jc smlouvy s rozliinsovýnii slnuieciiil ii dnUlmi mcdiíliifini parincry ii spon/orslvi, bnncrovť {!
jiiid smlouvy s obdobným účelem, oprivnina u/nvlr«l výtifjidnč iigcnIurB. Tcnlo bod »c iicifkň vyiloupeni iliuplny mimo 
pořilUinólia konrcrlnllio lui-iič (rctlivnl, VII’, inčsisitč .siHViinsli nld.).

6.4 Pořadalel sc zavazuje, ic Inidc u.siinvni o dosl.ntcčnoii propagaci vy.aloiipeiil dle možiiosll v mfsinfm iřsku, rádiu, lokální 
Icicvizi jý. Ncdostalcčná pro|)agacc vystoupeni bude poviiiováiia ze sírany agcnlliry za závainč (podslalnč) potiifeni smlouvy na 
siranč pofndutclc, ziičliož Jc inoitiá vyvodil pflsluSiič důsledky. Povlnnosl propagace se nevzlaliiijc na vysloupeni skupiny 
v rámci jiní akce, ncžjc uvedená v líln siiilniivi!.

6.5 Malý zájem o vstupenky »n koncert nebo nepřlznivd počasí, neni důvodem ke zruSeni smlouvy čí důvodem pro nekonání 
koncertu. V přgvidč ncpríznivčbo počasí, pokud bylo vystoupení plánováno do pro lakoví počasí nevhodných prostor (koncert 
pod šitými nebem), jc imfndnicl povinen ziyi.slil pro.slory pro konáni koncertu .srovnatelní v krylýcii prostorech. Nekonáni 
koncertu z důvodu nezajišIČni vhodných iiálir adiiicli prostor je dňvodcnj pni agcnlnni od líto .smlouvy odsloiipil. Odstoupení od 
smlouvy však nezbavuje za žádnýcli okolností pofadalclc pnvinnosli zaplnlit částku v plní výši odmíny podle íl. I (1.1) této 
smlouvy, jako smluvní jrakulu za porušeni povinnosti znjislil náhradní prostory pro konáni koncertu, kterou je agentura 
oprivnčná po pořadateli zn lakoví porušeni povinnosti poíadovni. Smluvní strany prohlašuji, žc výíi smluvní pokuty považují za 
přimčřcnou a pořadatel pinlilašujc, žc nebude její výši nijak rozporovnl. Agentura jc oprávnčna započíst případní zaplacenou 
odmčnu na úhiadu smluvní pnkuly dle loliolo odst. 6.5.

6.6 V případech, kdy vstup na vystoupeni skujiiuy jo vázán iia vstupenky, npcntiife náleží 20 kusů valných vstupenek

6.7 Pokud bude [lořadalcl samoslainílto koncci tu skupiny (samostatným konccricni x rozumí i pokud vystupuje předkapela 
nebo jiný host) dodávat k akci svůj propagační materiál, má agentura právo předeni odsouldaaic veškerý' materiál určený k 
propagaci takoví ho konceitu. Pořadatel sc za liinio účelciu zavazuje konzultoval s agenturou způsob propagace a v dosuteíním 
piedsliíiu, zaslal agentuře k posouzení a odsouhlaseni veškeré materiály a podklady určené k propagaci koocerm (tj. plakáty, 
vstupenky, billboardy, tiskoviny npod ). Na všech taliových propagačních materiálech, pokud bude uvádíno logo kapely, 
musí být uvedeno pouze a výhradrif loga kapely MIC 21, jehož vyobrazení je k dispozici na rvcbovýcii stránkách kapely 
„jttltaiZíŮgiLči". Pokud by měla být na propagačních matcriálecli použila rolografic kapely, může býl použila pouze a 
výdiradnČ /biografie kapely umístěná na výše uvedených ivebovýcii slránkácli, která bude předem agenturou 
odsoulila.scna. Porušeni jakékoliv povinnosti pořadatele uvedení v tomto odstavci 6.7 se považuje za závažné (podstatní) 
poru-íeni a agentura jc opiáimčna požadoval po pořadateli úhradu veškeré .škody (tnalcriálni i acmaicriálni újmu), kieráji tímto 
poruSenlni vzniktic. Agentura jc povinna zabezpečit, aby sc výkonní umčici doslavili na místo vystoupeni včas, Izn. lak, aby byli 
schopni začti své vystoupeni ve sjednanou dobu. Agentura však neodpovídá za případné zdrženi z důvodu úrazu výkonných 
umčlců nebo lecluiickélio (lersonálu. způsobené během cc.sty nebo na místí vystoupeni čí z důvodu vyšší moci.

6,S Poskytnuli rozJiovoiů s výfcomiými umélci a podmínky pro Iblogralbvání bčiícnt vystoupeni musí novináři sjednat
předem telefonicky s agenturou. Fologiafovátií lze uskutečnit pouze v průběhu 1-3 pl.sničky koncertu, a lo pouze na zákiadč 
doliodnuié akreditace, Neakredilovaní fotografové si mohou doliodnout výjimku s přítomným odpovědným pracovníkem 
ageniury.

6.9 Pořadalel je imvincn zajistit na žádost agentury v předsálí či jiném vliodiiém místě podmínky pro prodej zvukových 
nosičů a propagačních předmětů, zajišťovaný agenturou (poskytne potřebný prostor, stoly atp.). Zisk z tohoto prodeje náleží v 
plné své výši agentuře. Tato povinnost sc nevztahuje na vystoupení jednotlivec v rámci jiné akce.

6.10 Pořadatel odpovídá za dodržení icchnickýcii iioieni, hygícnickýcii. bezpečiiostuieli a požámícii předpisů v niistč konání 
akce. Pořadatel odpovídá za škody na zdraví i majetku, vzniklé výkonným umčlcůni £i jiným osobám v souvislosti 
s vystoupením, pokud nebyly prokazatelné zaviněny výkonnými umělci či jcjidi doprovodem, Ij. pokud s’ZDÍknou zejména 
v důsledku nedodržení ))řcdpi.sů o bezpečnosti a ocliraně zdraví, při nedodrženi Icclmickýclt norem a ostatních obecní závaznýcii 
předpisů ze strany pořadatele.

6.11 Agentura je povinna zabezpečil, aby sc výkonní umělci doslavili na místo sysloupcní včas, Izn. tak, aby byli schopni 
začít své v'ysloupení vc sjednanou dobu. Agentura však neodpovídá za případné zdrženi z důvodu úrazu výkonnýcli umělců nebo 
tcciinického personálu, způsobené během cesty nebo na místě vystoupení či z důvodu vyšSi mocí.

6.12 Agentura jc oprávněna přerušil Či ukončit koncert, při dodržení povinnosti úhrady celkové orimětiy za koncert dle čl. I 
(1.1) léto smlouvy, v případě, žc pořadatel nezajistí liladký průMli koiicertii a dojde k jejímu narušení ze strany účastníků pod 
vlivem alkoholu čl drog nebo jiné výtržnosti, v připadč poškozeni aparatury, zejmétta v důsledku nedodržení be/|>cCnosliiIch 
norem a zásad ze strany pořadatele.

Vil. lIlíONČENi SMt.OUVY
7.1 Pokud bude vystoupeni ziientožníno, bez niožnosli jtoslupuval jak uvedeno výše, v důsledku jiní nepředvídatelní nebo 
ncodvraliielné události, ležící mimo sinluvni strany, například přírodní katnslrofa nebo z důvodu nepřcdvidatclnč a neodvralilelné 
události na siranč vyslupujlcího výkonnílio umělce, napf. vážné oiiemocnčiil ěi úmrli výkomičito umělce, úraz, úmrtí v rodině 
atp.. mají obě smluvní sírany právo od líto smlouvy odsloupil, bez jakýchkoli nároků na finanční úliradu vzniklé škody. 
Odstupující siraiia jc povinna shora uvedené sluilcěiiosli tlniltí smluvní straně řádně doložil.

7.2 l'okud sc předmětné vysloujiení neuskutečni z jinýcii důvodů, než z důvodu vySSI moci |x>dle přcdchozich odstavců, 
nebo ze zaviněni agentury, považuje sc taková skutečnost za porušení povinnosti pořadatele dle léto smlouvy a pořadatel jc 
jwvincn zaplatil agentuře celou částku sjednanou a uvedenou jako odměna v ěl. 1 odst. (1.1) léto smlouvy jako náhradu škody 
(ušlého zisku), která ngenluPc v důsledku neuskutečnění vystoupeni v/jiiknc, a to nejpozději na výz.vu agcntuiy. Tato |x»'innosl 
náhrady škody (ušlého zisku) vc stejné výši platí i pro případ, žc pořadatel odvolá (zmši) koncert ve lliůlě kratší než 40 dnů před 
termine])! konáni koncertu dle této smlouvy a prohlašuje, že liito povitmosl ani výši částky nebude v tomto případě nijak 
rozporovat. Agentura je opiávnčna ziipoěisl případně již složenou odměnu (zálohu na odměnu) na náhradu škody dle tohoto 
odstavec do 7 dnů.



7.3 Neiiikutcfiil-li sc pfcdmčliié vy.slniipcnl /avlnínlm itKcnliiry, jc Inio povinna iihnidíl pořadalcli náklady prokaziiclné a 
účelní vy nnložcnó v souvislosll .s |wrňdAidfii pPcdmčIného vy«lnii|)cn[ ii vrátil pořiidiilell již ulira/cnoii odmínu, a lo na/ikladé 
písemní v}/vy (MPadalcIc.

7.4 Smlouvu jc možní iikoní il lakí písemnou dolioduu síran, jKidcpsnnou oliíina smluvními .stranami.

Vlil. /.AvIsUEČnA ustandvknI
8.1 Agentura zpracovává veSkeií osutnil inlajc ly/ickýclt osob, kteří jl byly poskytnuly vlilo smlrruví, nebo které 
v souvislosti .s touto smlotivou zí.skBla, v souladu s právními pfcdpi.sy vícinř nafl/eni Evropského parlameniu a Rady 20161679 o 
odtruui iVzických o.sob v .souvislosti sc zpracováním osobnicli údajů a o volním ixrliybu téchlo údajú (dále jen „GDI’R“) a dále 
v souladu a zpúsolrcm dle „Zásad zprncovúni a Agentiim oclirnny o.sobnlclt údpjú" (dále jen '‘/.áiady”). Pořadatel potvrzuje, žc 
Ziisiidy mu byly Agciiuiruu jifcdlož.cuy k prosludováni před ppdpi.scm líto smlouvy ti s jejich olasahcm se srznámil.

8.2 Smlouvu nabývá plalnnsli dnem podpisu občmn smliivníini .stranami n může býl mínína a doplňována pouvc formou 
pisemnýcii dodatků podcpsrmýcii oWmn smluvními strunami.

8.3 Smluvili sírany berou na vídoml, že v pflpadi, že pořadatel je povinným subjektem dle zákona č, 340/2015 Sb.. o 
zvláSlnicli podm/ukácJt účimiosli niklciýcli smluv, uvcřejilováni Ičclilo smluv a o registru smluv (zákon o registru .smluv), v 
plalněm znéni, bude smlouva ncpiodicné pu podpisu dnilinu smluvní stranou iivefejnína pofadalclem v registru smluv die tohrrlo 
zákona. Úíiímosli pak nabývá lato .smlouva až. okamžikem jcjilio uvcfcjnční v rcgisliii smluv. Smluvní strany sc dohodly, že 
k zajlíléni uveřejnčni smlouvy v registru smluv sc zavaziijc pořadatel, a to nejpozdíji ve fliútí požadované zákonem o registru 
smluv, jinak pořadatel odpovídá za veJkerou škodu, která ncuveřejučnlm smlouvy v registru smluv, v zákonem stanovenýclt 
Itiúiácli, agcmiifo vznikne.

8,d Smluvní strany sc zavazuji, žc o všech informacích a skulečnoslcch, lýkajicícii sc této smlouvy, o kterých se dozví 
v priibéhu vzájemní spolupráce, budou zacliovával mlčenlivost po celou dobu trsáni smlouvy, i po jejím skončeni.

8.5 l’okud jc, nebo sc si.mc někteří z. u.sianovcni léto smlouvy neplatným či neúčinným, ncplamosi nebo neúčinnost takového 
ustanovení nebude mil za následek ncpiamosi této smlouvy jako celku, ani jiných ustanoveni léto smlouvy, pokud jc toto 
neplatné či neúčinné ustanovení oddčliteliií od zbytku smlouvy. Smluvní strany se za\'azují takovíto neplatné či neúčinní 
ustarrovení nahradit novým platným a účinným uslanovenim, které svým obsalicm bude co ncjvčrníji odpovídal podstatě a 
smyslu původního ustanovení.

8.6 Tato smlouva sc l';di platnými předpisy České lopuhliky. lato smlouva, jakož i veikeré právni vzJaliy výslovné neupravené 
touto smlouvou, .se řídí iislaiiovcními zákona í. 89/2012, Sb. občansitý zákoník v platném znční,

8.7 Smluvní strany, jakožto podnikatelé, si .sjednávají pro řešení sporů z léto smlouvy vyplývající, jako místně phsloáný 
obecný (okresní) .soud ageiilury (soud, v jehož obvodě má agentura sídlo).

8.8 Tato smlouva byla sepsána vc dvou vyhotoveuícU, po jednom pro každou z.e smluvních stran. Agentura u podpisu uvede 
razítko agentury a podpis slatuláriiiho orgánu nebo zmocněnce agentury.

8.9 lato smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem obou smliivnich stran, její změny a doplňky musí mít písemnou 
formou a musí býl podepsány oběma sniliiviiiml stranami.

8.10 Strany léto smlouvy prohlašují, žc obsah létu smlouvy vyjadřuje jejictr vážnou a svobodnou vůli, což potvrzuji 
vlastnoručními podpisy.

V Praze, dne 22. října 2025



TECHNICKÉ A ORGANIZAČNÍ PODMÍNKY 
KD/klubového vystoupení skupiny 

MIG 21

Příloha Smlouvy č. 16/2026
o zajištční vylvořenl a provozování umĚlcckého výkonu formou koncertu (dále jen smlouva")

„Technické a organizaéní podmínlíy“ vystoupeni Jsou souhrnem požadavků, jejichž splnění Je nutné pro 
uskutcčnčnl vystoupení. Jsou nedílnou součáslí smlouvy a jejich poruSení může vés! k ohrožení realizace 
vystoupení ze strany Pořadatele k důsledkům uvedeným vc smlouvá.
Jednotlivé body lze samozřejmé konzultovat sc zástupcem skupiny nebo Agenturou a jejich plnění 
upravit postupem uvedeným ve smlouvě. Bude-li Jakákoliv formulace pro Pořadatele nesrozumitelná, či 
jakýkoliv bod téchlo podmínek obtížně splnitelný, je nutné, aby sc pořadatel neprodlené spojil s Agenturou 
a společné našli vzájemné vyhovujici řešení problému.

Uuadmanager kontakt:
řeší veškeré technické a organizační záležitosti týkající se koncertu skupiny

1. POŘADATEL
Nezbytnosti je přítomnost Pořadatele nebo jím určeného zástupce, který je schopen a oprávněn řešit 
všechny požadavky Agentury, od příjezdu prvního člena technického doprovodu Interpretů, po celou dobu 
příprav a průběhu vystoupeni až do odjezdu posledního Clena teamu Agentury-,

2. ÚPRAVA SÁLU
Úprava hlediště k .stání je podmínkou realizace vystoupení.
Či.stý sál, odpovídající bezpečnostním normám, musí být zatemněný v průběhu zvukové zkoušky a 
především během celého vystoupení. Zhasínání a rozsvěcení světel dle dohody a pokynu zástupce skupiny, 
konečné zhasnutí až po konečné demontáže technického zařízení skupiny. Teplota v sále během instalace i 
demontáže v min. výši 20 “ C na pódiu 22° C. Pořadatel zaji.stí zpřístupnění sálu pro zvukovou zkoušku dle 
Časového plánu, schváleného po předchozí domluvě, s roadmanagerem.

3. TECHNIKA
Pořadatel zajišťuje profesionální zvukovou a svčicinou aparaturu, specifikace - viz. příloha technical 
rider. Prosíme o vzájemný kontakt technického týmu skupiny a místní techniky v dostatečném předstihu. 
Technici skupiny mohou vyžadovat součinnosi místních techniků pří obsluze zvukové a světelné aparatury.

Zvukař:
Světla :

4. PÓDIUM, PRAKTIKÁBLY PRO NÁSTROJOVOU APARATURU
Kvalitní a stabilní pódium zajišťuje Pořadatel. Pódium musí být pevné, vodorovné, čisté a suché. 
Požadované rozměry pódia jsou: 8 m šířka, 6 m hloubka a 1,4 m výška. Prosím upřesněte, pokud jsou jiné, 
vaše rozměry, případně zašlete technický nákres pódia, pokud ho máte k dispozici. Z minimálně jedné 
strany jeviště musí být zajištěn pevný a dostatečně široký přístup z úrovně podlaliy. Pořadatel dále zajistí 
pevný a stabilní praktikábl pod bicí o rozměrech 3 x 2 tn, výška 0,4m.

Po celou dobu produkce koncertu skupiny M1G2I žádáme, aby na stage a přilehlých přípravnách byli ěi se 
pohybovali pouze lidé z CREW MIG2I nebo lidé pracující jako obsluha stage (dodavatel techniky), nebo 
nejužií technická CREW skupiny, která bude hrát po MIG21. Chceme mít jen ma,ximálnl klid pro práci. 
Děkujeme

5. ELEKTRICKÝ PROUD, ELEKTRIKÁŘ
Přívody musí odpovídat platné ČSN, zejména odpovídající průřezu k dodrženi .stability napětí + 5% při 
plném zatížení. Každá zásuvka musí být jištěna min na plnou hodnotu zásuvky (A) jističem nebo 
pojistkami, a to Jak v přípojném jističi, lak i v konečném hlavním jističi. Zásuvky nesmí být v dosahu 
diváků. Kabely musí mít odpovídající průřez, a délku, aby nedošlo k jejich přehřívání a úbytku napětí i při 
jednorázovém zvýšeném odběru el, proudu. Proud bude po skončení vystoupení odpojen výhradně na 
pokyn zástupce Agentury.
Je bezpodmínečně nutná přítomnost místního elektrikáře, oprávněného vyhláškou, znalého 
elektrických rozvodů v objektu po celou dobu montáže, koncertu a demontáže.

t



6. POMOCNÍCI
Pro stěhování nástrojové aparatury na Jeviště a zpět do vozidel a na pomoc při její instalaci a demontáži, 
požadujeme 4 silné a zdatné pomocníky. V případě nepřítomnosti pomocníku bude situace řešena na 
místě zástupcem skupiny (finančně). Pomocníci musí být přítomni při příjezdu technického týmu skupiny.
V případě špatných přístupových cest do prostor stavby scény, požadujeme počet pomocníků, který jc 
uveden výše, konzultoval předem s Agenturou.

7. MERCHANDISING
Pro prodej hudebních nosičů a reklamních předmětů Interpreta se Pořadatel zavazuje poskytnout prostor /I 
stůl, 1 židle/. Tento prostor by měl být umístěn na frekventovaném místě z hlediska diváků.

8. ŠATNY
Pořadatel zajistí dle možností 2 Čisté, osvětlené a uzamykatelné šatny. Klíče budou vydány při příjezdu 
zástupci skupiny.
Vybavení šaten, pokud není k dispozici v šatně, tak v jejich blízkosti (mimo veřejnost) WC a umyvadlo 
s tekoucí vodou), zásuvka 220V, věšák, ramínka, příslušný počet židlí a stolů (celkem 13 osob), toaletní 
papír, mýdlo a celkem 8 ks froté ručnílců. V šatně Interpretů prosíme o zajištění zrcadla.
Pořadatel se zavazuje zajistil teplotu v šatnách v minimální výši 22° C. Veškeré prostory a zařízení, vc 
kterých se Interpreti, technika a technický doprovod pohybují, musí odpovídat předpisům o bezpečnosti a 
ochraně zdraví dle příslušných ČSN.
Vstup do zákulisí a do okolí šaten bude zabezpečen proti vstupu cizích osob.

9. CATERING - OBČERSTVENÍ
Pořadatel na své náklady zajistí občerstvení pro technicitý team a Interprety /13 osob/ v tomto rozsahu; 
12 X láhev (1,5 1) neperlivé vody 
6 X láhev (1,5!) perlivá voda
2 X juice 21 ( broskev, ananas, hruška, banán nebo podobné)
I X láhev 21 Coca Cola
6 X láhev (0,7 I) kvalitního chlazeného zahraničního SUCHÉHO bílého vína - Pinot Grigio (Itálie) nebo 
Sauvipon nebo Griincr Vetiiner (Rakousko) - v ceně cca 250,-Kč za láhev 
Prosím konzultovat s roadmanagerem!

24 X láhev (0,5 I) chlazeného 12° Plzeňského piva (může být i točené)
4 X láhev nebo plechovka nealko pivo (Birell, Stella Artois)
4x plechovka Red Bull energy drink 
I X Párty led (5kg pytel kostkového ledu)
I X mísa ovoce pro 6 osob
1 X mísa zeleniny pro 6 osob

Kelímky 0,5 L & 0,3 L, sklenice na pivo, skleničky na víno, tibrousky, otvírák na pivo a na víno.

Teplá večeře pro 13 osob v šatně Icapely nebo případně v blízké restauraci.
Zároveň Vás prosíme, z celkového počtu, vždy o dvě verze vegetariánské večeře.
Večeři prosím předem konzultovat s roadmanagerem!

Prosíme, aby pro technický tým, který jezdí dříve, bylo v době příjezdu k dispozici:
6 X láhev (1,51) neperlivá voda
2 X 21 juice (pomeranč, jablko)
2 X 21 Coca Cola
6 X Red Bull
I X mísa s ovocem pro 5 osob 
Sendviče pro 5 osob 
Káva

Veškeré dotazv ohledně caterinou řešte nrosím s roadmanaecreni.

10. POŘADATELSKÁ SLUŽBA
Pořadatel zajišťuje pořadatelskou službu v dostatečném počtu s viditelným označením 
V případě koncertu, kdy je cena za vystoupení vyčíslena % z tržby, jc Pořadatel (Pořadatelská 
služba) povinen zabránit vstupu do areálu ěi sálu ncplntícíin divákům. Na koncert mají přístup platící 
diváci a vzijcmnč (mezi Agenturou a Pořadatelem) dohodnutý a omezený počet hostů na volné vstupenky.



11. FOTOGRAFOVÁNÍ A POŘIZOVÁNÍ AUDIO - VIDEO ZÁZNAMŮ
l-otografovánl je povoleno pr\'ní 3 songy z „PITu“ / „nášlapu" bez blesku. Následnč z diváků na dlouhé 
sklo a opčt prosíme bez blesku. Pořizování audio / video záznamu bez předchozí písemné dohody je 
siriktně zakázáno.

12. PARKOVÁNÍ VOZIDEL SKUPINY
Pořadatel zajistí bezpečné, bezplatné a dostatečné velké místo v areálu nebo v bezprostřední blízkosti pro 
parkování následujícího počtu vozidel: 3 x dodávka, 1 x osobní auto
V případě ubytování skupiny a technického týmu, parkování i v této době. Prosíme o viditelnou rezervaci 
těchto míst. (Dopředu lze zaslat přesné SPZ)
Pokud není možné zajistil parkování s ostrahou, jc nutné po dohodě s roadmanagerem zajistit uschováni 
techniky na uzamčeném a pojištěném místě,

13. UBYTOVÁNÍ
Pokud je uvedeno ve smlouvě, že pořadatel zajistí a uhradí ubytování - zajistí pořadatel na své náklady 
adekvátní ubytování (včetně snídaně) pro Interpreta a jeho technický team dle požadavků Ageniury, a to 
pro 13 osob v tomto složení - 4/2 pokoje s odd. postelemi + 5/1 pokoje s vlastní sprchou a WC, 
v minimálně 3*, spíš menším hotelu nebo penzionu, s uzavřeným non-slop hlídaným parkovištěm (nebo 
zajistit hlídané parkoviště jinde v dosahu hotelu).
Prosíme vždy o Latě Check oul vc 12:00.

Výběr ubytování je nutno nechat odsouhlasit Agenturou.

Adresa a typ hotelu:

/

Agentura ^ořadatcl


